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¿Genera su empresa re s i d u o s
p e l i g rosos? Muchas empre s a s

pequeñas generan residuos peligro s o s .
Si necesita ayuda para interpretar los
reglamentos de administración de
residuos peligrosos que se aplican a su
e m p resa, este manual es para Ud. Ha
sido preparado por la Agencia de
Protección Ambiental de los EEUU
( E PA por sus siglas en inglés) para
ayudar a los dueños y operadores de
e m p resas pequeñas a determinar la
mejor manera de cumplir con los
reglamentos federales de manejo de
residuos peligrosos. Este manual da
una vista general de los re g l a m e n t o s
para permitirle adquirir un entendi-
miento básico de sus re s p o n s a b i l i -
dades. No es una descripción com-
pleta de los requisitos de manejo de
residuos peligrosos y no debe usarse
como sustituto de los reglamentos en
sí. Todos los reglamentos federales
s o b re residuos peligrosos se encuen-
tran en las Pa rtes 260 a 299 del
Título 40 del Código de Re g l a m e n t o s
Fe d e ra l e s(CFR por sus siglas en
inglés). 

La EPA define tres categorías de
g e n e r a d o res de residuos peligro s o s
según la cantidad de residuos peli-
g rosos que generan al mes:

( 1 ) Ge n e r a d o res de cantidades
pequeñas exentos condicional-
mente (CESQG). Generan menos
de 220 lb (100 kg) al mes.

( 2 ) Ge n e r a d o res de cantidades
pequeñas (SQG). Generan entre
220 lb (100 kg) y 2.200 lb 
(1.000 kg) al mes.

( 3 ) Ge n e r a d o res de cantidades
grandes (LQG). Generan más de
2.200 lb (1.000 kg) al mes.

Cada generador debe cumplir con las
reglas sobre residuos peligro s o s
especificadas para la categoría corre-
spondiente. Este manual está dirigido
principalmente a empresas que gener-
an pequeñas cantidades de re s i d u o s
p e l i g rosos (SQG y CESQG) a fin de
ayudarles a comprender los re g l a m e n-
tos que se aplican en su caso.

Este manual explica solamente los
requisitos f e d e rales de administración
de residuos peligrosos. Muchos e s t a d o s
tienen sus propios reglamentos basa-
dos en los reglamentos federales sobre
residuos peligrosos. En algunos de
estos estados los requisitos son los
mismos que los de las normas y
definiciones federales. Sin embargo,
o t ros estados han desarrollado re q u i s i-
tos más estrictos que los del pro g r a m a
federal. Si este es el caso en su estado,
Ud. debe cumplir con los re q u i s i t o s
estatales. Para familiarizarse con los
requisitos de su estado, consulte a la
agencia estatal de residuos peligro s o s
que aparece en las páginas 19 a 23.

Este manual da una descripción gen-
eral de los reglamentos sobre re s i d u o s
federales y no debe usarse como susti-
tuto de los requisitos en sí.

I N T R O D U C C I O N

Puede buscar palabras o frases
poco conocidas en una lista

de definiciones que se encuentra
en el re verso de la tapa posterior
de este folleto.

S U G E R E N C I A

Si tiene preguntas sobre
alguna parte de este libro
o sobre los re g l a m e n t o s
federales de re s i d u o s
p e l i g rosos, llame a los
teléfonos directos de la
RCRA 703 412-9810 o
TDD 703 412-3323 en
el área de Wa s h i n g t o n ,
DC, y 800 424-9346 o
TDD 800 533-7672
desde otros lugare s .

PA R A MAY O R
IN F O R M A C I O N



■ D e t e rmine en primer
lugar si su empre s a
genera re s i d u o s
p e l i g ro s o s .

■ Mida la cantidad de
residuos peligrosos que
su empresa genera al
m e s .

■ D e t e rmine la categoría
de generador de re s i d-
uos peligrosos a que
c o rresponde su empre-
sa para saber los
requisitos de adminis-
tración que se aplican a
su empre s a .

Definición de Residuos
P e l i g ro s o s

Los residuos son cualquieres materiales
desechados en forma de sólidos,

líquidos, o gaseosos que se botan, se que-
man, se incineran, o se reciclan. (Ha y
algunas excepciones para los materiales
reciclados.) Pueden ser el subproducto de
un proceso de fabricación o simplemente
un producto comercial que Ud. utiliza en
su empresa, como por ejemplo el líquido
limpiador o el ácido de batería que se
bota. Aun los materiales que son re c i-
clables o que se pueden vo l ver a utilizar 
de alguna manera (como por ejemplo el
aceite usado que se quema como com-
bustible) pueden considerarse como
re s i d u o.

Los residuos peligro s o s pueden ser de
dos tipos:

■ Residuo listado. El residuo se consid-
era peligroso si aparece en una de las
c u a t ro listas publicadas en 40 CFR
Pa rte 261. Actualmente hay más de
400 residuos listados. Los residuos se
clasifican como peligrosos porque se
sabe que son dañinos para la salud y
para el ambiente cuando no se les
manejan debidamente.

Aun en el caso en que se les maneje
debidamente, algunos residuos de la
lista se consideran tan peligrosos que se
les llama residuos extre m a d a m e n t e
p e l i g ro s o s. En t re los ejemplos de re s i d-
uos extremadamente peligrosos se
i n c l u yen los residuos generados por
algunos pesticidas que pueden ser
fatales para los seres humanos aun en
pequeñas dosis.

■ Residous característicos. Si el re s i d u o
no aparece en una de las listas de re s i d-
uos peligrosos, puede considerársele
p e l i g roso si tiene una o más de las
siguientes características:

➧ Se inflama bajo ciertas condiciones. Esto
se conoce como residuo i n f l a m-
a b l e. Las pinturas y ciert o s
d e s g r a s a d o res y solventes son
ejemplos de este tipo de re s i d u o s .

➧ C o r roe el metal o tiene pH muy alto
o muy bajo. Esto se conoce como
residuo c o r ro s i vo. Los pro-
ductos para quitar óxido, los
fluidos de limpieza ácidos o
alcalinos y el ácido de batería
son ejemplos de estos re s i d u o s .

➧ Es inestable y explota o pro d u c e
emanaciones tóxicas, gases, y va p o re s
cuando se mezcla con agua o bajo otras
condiciones tales como el calentamien-
to o la presión. Esto se conoce como
residuo re a c t i vo. Algunos cianuros o
residuos que contienen sulfuro son
ejemplos de estos re s i d u o s .

➧ Es dañino o letal cuando se ingiere o
se absorbe, o deja escapar pro d u c t o s
químicos tóxicos al suelo o al agua sub-
terránea cuando se bota en la tierra.
Esto se conoce como residuo t ó x i-
c o. Los residuos que contienen
altas concentraciones de metales
pesados, tales como cadmio,
plomo, o mercurio, son ejemp-
los de estos re s i d u o s .

Se puede determinar si el residuo es peli-
g roso por medio de pruebas que usen el
Procedimiento de Escape Característico de
Toxicidad (TCLP por sus siglas en inglés)
o simplemente con saber que el residuo es
p e l i g roso o que el proceso genera re s i d u o s
p e l i g ro s o s .

¿COMO SABER 
SI LOS REGLA-
MENTOS SOBRE
RESIDUOS 
P E L I G R O S O S
APLICAN A SU
E M P R E S A ?
Los reglamentos federales
s o b re administración de
residuos peligrosos se
aplican a la mayoría de las
e m p resas que generan
residuos peligrosos. 
Para determinar si estos
reglamentos se aplican a 
su empresa, primero debe
d e t e rminar si su empre s a
genera residuos peligro s o s .

✓

✓

✓

Una de las maneras de deter-
minar si el residuo tiene una

característica específica es revisar la
Hoja de Datos de Seguridad de
Material (MSDS por sus siglas en
inglés) que viene con todos los
p roductos que contienen mate-
riales peligrosos. Además, su
asociación de comercio nacional 
o su capítulo local puede pre s t a r l e
a y u d a .

S U G E R E N C I A



Identificación de Sus Residuos

Para ayudarle a identificar algunos de los flujos de re s i d u o s
que son comunes en su empresa, consulte la tabla que

a p a rece a continuación. En ella, encontrará una lista de re s i d u o s
p e l i g rosos típicos generados por empresas pequeñas. En el insert o
que hay en el medio de este manual encontrará una lista más
detallada de los códigos de la EPA asociados con estos flujos de

residuos. Uselo para determinar si el residuo es peligro s o. Los
p roductos químicos comerciales que se botan también pueden
c o n ve rtirse en residuos peligrosos. Para obtener una lista completa
de códigos de residuos peligrosos, consulte el 40 CFR Pa rte 261. 

Si el residuo es peligroso hay que manejarlo de acuerdo con
las reglas federales apro p i a d a s .

TIPO DE EMPRESA 

Plantas de limpieza en
seco y lava n d e r í a

Fabricación y acabado
de muebles y maderas

C o n s t ru c c i ó n

L a b o r a t o r i o s

Mantenimiento de
ve h í c u l o s

Im p renta e industrias
a s o c i a d a s

Reparación de equipo

Usuarios finales y 
s e rvicios de aplicación
de pesticidas

Ta l l e res de educación y
vo c a c i o n a l e s

MODO DE GENERAC I O N

Procesos comerciales de limpieza en seco

L i m p i eza de madera y remoción de cera,
segundo acabado, decapado, pintura, tintura,
acabado, limpieza con cepillo y limpieza en
a e rosol con cepillo 

Preparación de pintura y pintada, carpintería
y trabajo de pisos, otras actividades de con-
tratación especialidades, construcción pesada,
derribo y demolición, mantenimiento de
equipo y de vehículos para actividades de
c o n s t ru c c i ó n

Diagnósticos y otras pruebas de laboratorio

Desengrase, remoción de óxido, pre p a r a c i ó n
de pinturas, casetas de rociado, pistolas de
rociado, limpieza con cepillo, remoción de
pintura, limpieza de tanques, instalación de
baterías de plomo y ácido

Preparación de placas, preparación de stencils
para impresión de pantallas, fotopro c e-
samiento, imprenta, limpiez a

Desengrase, limpieza de equipo, pintura,
remoción de pintura

Aplicación y limpieza de pesticidas

Reparación de carrocerías y motores de
automóvil, trabajo en metales, pre p a r a c i ó n
de placas de artes gráficas, trabajo en madera

TIPOS DE RESIDUOS

Residuos estancados de destilación
de solventes, cartuchos de filtro
usados, residuo de polvo caliente

Desechos inflamables, re s i d u o s
tóxicos, residuos solventes, re s i d u o s
de pintura

Desechos inflamables; re s i d u o s
tóxicos; residuos solventes; re s i d u o s
de pintura; aceites, ácidos y bases
u s a d o s

So l ventes usados, re a c t i vos no usa-
dos, productos re a c t i vos, muestras
de prueba, materiales contaminados

Acidos y bases, residuos inflam-
ables; residuos tóxicos; residuos de
pintura; baterías

Acidos y bases, residuos de metales
pesados, solventes residuos tóxicos,
t i n t a

Acidos y bases, residuos tóxicos,
residuos inflamables, residuos de
pintura, solve n t e s

Pesticidas usados y no usados,
residuos solventes, residuos inflam-
ables, tierra contaminada (por
derrame), agua de enjuague conta-
minada, recipientes va c í o s

Desechos inflamables, re s i d u o s
s o l ventes, ácidos y bases, re s i d u o s
de pintura

CODIGO DE
R E S I D U O S

D001, D039,
F 0 0 2

D 0 0 1 ,
F 0 0 1 - F 0 0 5

D001, D002,
F 0 0 1 - F 0 0 5

D001, D002,
D003, F001-
F005, U211

D001, D002,
D006, D008,
F 0 0 1 - F 0 0 5

D002, D006,
D008, 
F 0 0 1 - F 0 0 5

D001, D002,
D006, D008,
F 0 0 1 - F 0 0 5

D001, F001-
F005, U129,
U136, P094,
P 1 2 3

D001, D002,
F 0 0 1 - F 0 0 5

RE S I D U O S PE L I G R O S O S TÍ P I C O S GE N E R A D O S P O R EM P R E S A S PE Q U E N A S



Categoría de Generador

Una vez que sepa que su empre s a
genera residuos peligrosos debe

medir la cantidad de residuos que gen-
era al mes. La cantidad de re s i d u o s
p e l i g rosos que genera determina su
categoría de generador.

Muchos residuos peligrosos son líqui-
dos y se miden en galones, no en
libras. Para poder medir los re s i d u o s
p e l i g rosos líquidos hay que hacer una
c o n versión de galones a libras. Pa r a
esto, hay que saber la densidad del
l í q u i d o. Se estima que 30 galones (más
o menos la mitad de un tambor de 55
galones) de residuo con una densidad
similar a la del agua pesan aprox i-
madamente 220 lb (100 kg), 300
galones de un residuo con una

densidad similar a la del agua pesan
a p roximadamente 2.200 lb (1.000
k g ) .

La EPA ha establecido las tres sigui-
entes categorías de generadores de
residuos. Cada una de ellas tiene
d i f e rentes re g l a m e n t o s :

C E S Q G :
Ge n e r a d o res de Ca n t i d a d e s
Pequeñas Exentos Condicional-
mente: Se le considera CESQG si
genera menos de 220 lb (100 kg) de
residuos peligrosos al mes. Qu e d a
e xento de reglamentación sobre
manejo de residuos peligrosos a condi-
ción de que cumpla con los re q u i s i t o s
básicos descritos en la página 6.

S Q G :
Ge n e r a d o res de Ca n t i d a d e s
Pequeñas: Se le considera SQG si
genera entre 220 lb (100 kg) y 2.200
lb (1.000 kg) de residuos peligrosos al
mes. Los SQG deben cumplir con los
reglamentos sobre manejo de re s i d u o s
p e l i g rosos de EPA que se describen en
este documento.

LQ G :
Ge n e r a d o res de Ca n t i d a d e s
Grandes: Se le considera LQG si gen-
era más de 2.200 lb (1.000 kg) de
residuos peligrosos por mes. Los LQ G
deben cumplir con reglamentos más
extensos sobre manejo de re s i d u o s
p e l i g rosos que los que se describen en
este documento. En la página 18 hay
una descripción general al re s p e c t o.

Si Ud. está en la categoría CESQG y
genera no más de 2,2 lb (1 kg) de
residuos extremadamente peligro s o s
(o 220 lb (100 kg) de residuos de der-
rame de residuos extre m a d a m e n t e
p e l i g rosos) en un mes y nunca almace-
na más que esa cantidad durante
cualquier período de tiempo, puede
manejar los residuos extre m a d a m e n t e
p e l i g rosos de acuerdo con los re q u i s i-
tos CESQG. Si genera más de 2,2 lb
(1 kg) de residuos extre m a d a m e n t e
p e l i g rosos, debe manejarlos de acuerd o
con los requisitos LQ G .

Según el tipo de empre s a ,
puede que Ud. esté sujeto a

d i f e rentes reglas en difere n t e s
momentos. Si por ejemplo Ud .
genera menos de 220 lb (100
kg) de residuos peligro s o s
durante el mes de junio, se le
considera CESQG por el mes de
junio y los residuos de junio
estarían sujetos a los re q u i s i t o s
de manejo de residuos peligro s o s
para CESQG. Si en julio genera
e n t re 220 (100 kg) y 2.200 lb
(1.000 k) de residuos peligro s o s
su categoría de generador cam-
bia y debe considerársele como
SQG para el mes de julio. El
residuo de julio quedaría sujeto
a los requisitos de manejo de los
S Q G .

¿ CU Á L ES SU

CAT E G O R Í A

DE GE N E R A D O R?

En muchos casos las empre s a s
pequeñas que caen en difer-

entes categorías de generador en
d i f e rentes momentos deciden
satisfacer los requisitos más estric-
tos para simplificar el proceso de
c u m p l i m i e n t o.

S U G E R E N C I A



M I D A :

Todas las cantidades de residuos peli-
g rosos característicos y listados que:

■ Se acumulan en la propiedad por un
período de tiempo antes de botarlos o
reciclarlos. (Las empresas de limpiez a
en seco, por ejemplo, deben contar
cualquier residuo que se saque de las
máquinas y también los filtros de
c a rtuchos usados.)

■ Se empaquetan y transportan fuera de
su empre s a .

■ Se ponen directamente en una unidad
de residuo o tratamiento regulado en
su empre s a .

■ Se generan como fondos estancados o
sedimentos estáticos y que se retiran 
de tanques de almacenamiento de
p ro d u c t o s .

NO MIDA:

Residous que:

■ Están específicamente exentos del
c o n t e o. En t re ellos se incluyen los
siguientes ejemplos: baterías de ácido 
y plomo que se van a re c i c l a r, chatarra
que se va a re c i c l a r, aceite usado que se
maneja según las disposiciones sobre
aceite usado del 40 CFR 279 y re s i d-
uos universales (por ejemplo, baterías,
pesticidas y termostatos) que se
manejan bajo el 40 CFR 273.

■ Pueden haber quedado en el fondo de
recipientes que se han vaciado comple-
tamente por medio de métodos
c o n vencionales tales como el ve rtido 
o el bombeo.

■ Queden como residuo en el fondo de
los tanques en que se almacenen pro-
ductos si el residuo no se saca del
tanque de pro d u c t o.

■ Se re c u p e ren continuamente en el 
sitio sin almacenarlos antes de la
recuperación; como es el caso de los
s o l ventes de limpieza en seco.

■ Se manejan en una “unidad de neu-
tralización elemental,” “la unidad de

tratamiento completamente cerrada” 
o en una “unidad de tratamiento de
aguas servidas,” sin almacenarlos pre-
viamente. (Ver las definiciones para
obtener una explicación de estos tipos
de unidades.)

■ Se botan directamente en las plantas
de tratamiento de propiedad pública
( P OTW por sus siglas en inglés) sin
almacenarlos o acumularlos pre v i a-
mente. Esta descarga a un POTW
debe cumplir con la Ley de Aguas
Limpias. Los POTW son empresas de
s e rvicios públicos comúnmente de
p ropiedad de la ciudad, el condado o
el estado y que tratan aguas serv i d a s
domésticas e industriales antes de
b o t a r l a s .

■ Ya se han contado una vez durante 
el mes y se les somete a tratamiento en
el sitio o se les recupera de alguna
manera y se les usa nueva m e n t e .

■ Están regulados bajo la regla de
residuos universales o tienen otro s
requisitos especiales. Los re g l a m e n t o s
federales contienen requisitos limita-
dos especiales para el manejo de ciert o s
residuos que se generan comúnmente.
Estos residuos se pueden manejar de
a c u e rdo con los requisitos menos com-
plicados que aparecen en la lista que se
da a continuación en vez de los re q u i-
sitos de residuos peligrosos usuales.
Consulte con la agencia estatal para
determinar si su estado tiene re q u i s i t o s
s i m i l a re s .

Aceite usado: 40 CFR Pa rte 279

Baterías de ácido y plomo que se re c u-
peran: 40 CFR Pa rte 266 Su b p a rte G

C h a t a r r a que se recicla: 40 CFR 261.6
( a ) ( 3 )

Residous unive r s a l e s (por ejemplos, cier-
tas baterías, pesticidas recuperados, y
recolectados, termostatos que tienen
m e rcurio): 40 CFR Pa rte 273

¿Qué Debe Medir Para Determinar 
Su Categoría De Generador?



Los CESQG

Pr i m e ro debe identificar todos los
residuos peligrosos que genera.

Segundo, no debe almacenar más de
2.200 lb (1.000 kg) de residuos peligro s o s
en el sitio en ningún momento. Fi n a l-
mente, debe asegurarse de que los re s i d u o s
p e l i g rosos se envíen a una planta de
tratamiento o de eliminación de re s i d u o s
p e l i g rosos que esté en la lista que se da a
continuación. Si su empresa somete a
tratamiento o elimina los residuos en el
mismo sitio de la empresa, la planta que
los procese también debe ser

■ Planta de eliminación, almacenami-
ento, o tratamiento para el manejo de
residuos peligrosos regulada federal o
e s t a t a l m e n t e .

■ Planta con permiso, licencia, o re g i s t ro
estatal para manejar residuos sólidos
industriales o municipales.

■ Planta que usa, vuelve usar, o re c i c l a
legítimamente los residuos (o somete a
tratamiento los residuos antes de usar-
los, vo l ver a usarlos o re c i c l a r l o s ) .

■ Planta de manejo o destino de re s i d u o s
u n i versales sujeta a los requisitos de
residuos universal de la 40 CFR Pa rt e
273. (Los residuos universales son
residuos tales como ciertas baterías,
pesticidas recolectados o recuperados, 
o termostatos que contienen merc u r i o. )

Su g e re n c i a :
Es una buena idea llamar a la agencia
estatal correspondiente para verificar que
la planta de eliminación, almacenamiento
y tratamiento (TSDF por sus siglas en
inglés) que Ud. ha seleccionado tiene los
permisos necesarios. También es re c o m e n-
dable que vea si la planta corresponde a
alguna de las categorías mencionadas más
arriba. (Es una buena idea documentar
estas llamadas en sus re g i s t ro s . )

R E Q U I SIT O S
PARA LOS
G E N E R A D O R E S
DE CANTIDADES
P E Q U E N A S
EXENTOS CONDI-
C I O N A L M E N T E
Si su empresa genera no más
de 220 lb (100 kg) de
residuos peligrosos al mes,
está bajo la categoría de
g e n e r a d o res de cantidades
pequeñas exentos condi-
cionalmente (CESQG). Debe
cumplir con tres re q u i s i t o s
básicos de manejo de re s i d-
uos para permanecer exento
de los reglamentos de re s i d-
uos peligrosos que se aplican
a los generadores de canti-
dades mayores (SQG y LQG)

(Nota: Hay diferentes canti-
dades límite para re s i d u o s
e x t remadamente peli-
g ro s o s . )

■ Identifique los re s i d u o s
p e l i g ro s o s .

■ Cumpla con los límites
de cantidades de alma-
c e n a m i e n t o .

■ A s e g u re el tratamiento y
la eliminación apro p i a d a
del re s i d u o .

A lgunos estados tienen re q u i-
sitos adicionales para los

CESQG. Por ejemplo, algunos
estados re q u i e ren que los CESQG
sigan algunos de los re q u i s i t o s
SQG, tales como la obtención de
un número de identificación de la
E PA o el cumplimiento de normas
de almacenamiento. En la página
10 se enumeran los requisitos de
almacenamiento de SQG.

RE Q U I S I T O S
ES TATA L E S

✓

✓

✓



Para obtener un número de identifi-
cación de la EPA debe:

■ Llamar o escribir a la agencia de su esta-
do de manejo de residuos peligrosos o a
la división de residuos peligrosos de la
oficina regional de la EPA y pedir una
copia del formulario 8700-12,
“ Notificación de actividades de re s i d u o s
p e l i g ro s o s” (las oficinas regionales de la
E PA y las oficinas estatales aparecen en
las páginas 19 a 25). Se le enviará un
folleto que contiene un formulario con
i n s t rucciones y con aquellas partes del
reglamento que le ayudarán a identificar
los residuos. En las páginas 8 y 9
a p a rece como muestra un formulario de
notificación completado. (Nota: algunos
estados utilizan un formulario difere n t e
del que se muestra. La
agencia estatal le
enviará el formulario
a p ro p i a d o. )

■ Llene el formulario como se muestra en
el ejemplo. Para completar la parte IX
del formulario debe identificar los re s i d-
uos peligrosos de acuerdo con el Código
de Residous Pe l i g rosos de la EPA. Ha y
una lista de residuos peligrosos comunes
y de sus códigos de residuo en el insert o
de este manual; para obtener una lista
completa de los códigos de residuo debe
consultar el 40 CFR Pa rte 261, o llamar
a la oficina regional de la EPA o la
oficina estatal o al teléfono directo de la
RCRA. El formulario que reciba de
p a rte del estado debe contener una hoja
adicional que dé más espacio para los
códigos de re s i d u o. Complete una copia
del formulario para cada sitio de la
e m p resa en que genere o maneje re s i d-
uos peligrosos. Cada sitio recibirá su
p ropio número de identificación de la
E PA. Asegúrese de
firmar la cert i f i c a c i ó n
en la parte X.

■ Envíe el formulario completo a la
persona contacto estatal de re s i d u o s
p e l i g rosos. La dirección aparece en el
folleto de información
que recibirá con el
f o r m u l a r i o. 

La EPA toma nota de la información que
hay en formulario y le asigna un número
de identificación al sitio que se identifica
en el formulario. El número de la EPA se
mantiene con la propiedad cuando cambia
el dueño. Si la empresa cambia de lugar,
debe notificar a la EPA o al estado sobre su
n u e va ubicación y presentar un nuevo
f o r m u l a r i o. Si otra empresa manejaba los
residuos peligrosos anteriormente en este
lugar y obtuvo un número de identifi-
cación de la EPA, se le asignara a Ud. el
mismo número después que notifique a la
E PA que se ha trasladado a esta ubicación.
De otro modo la EPA le asignará un nuevo
n ú m e ro de identificación. 

OBTENCION DE
UN NUMERO
DE IDENTIFICA-
CION DE LA EPA
Si su empresa genera entre
220 lb (100 kg) y 2.200 lb
(1.000 kg) de re s i d u o s
p e l i g rosos al mes, es una
SQG y debe obtener un
n ú m e ro de identificación
de la EPA. La EPA y los esta-
dos usan estos números de
12 caracteres para superv i s-
ar y rastrear las actividades
relacionadas con los re s i d u-
os peligrosos. Necesitará
usar el número de identifi-
cación cuando envíe
residuos fuera de la planta
para que los procesen. 

■ Llame a agencia de su
estado para determ i n a r
si necesita un número
de identificación de la
E PA .

■ Si lo necesita, obtenga
una copia del form u l a-
rio 8700-12 de la EPA .

■ Llene completamente el
f o rm u l a r i o .

■ Envíe el formulario a la
persona contacto
E S TATAL de re s i d u o s
p e l i g ro s o s

Los SQG

✓

✓

✓

✓



D. Indicador de
cambio de dueño

Yes                      No

                                    
                                      
                                  
                                  
                                  
                                  

Por favor escriba con letra de imprenta o a máquina con tipo elite
(12 caracteres por pulgada) solamente en la áreas que no están sombreadas.

Notificación de Actividades
de Residuos Regulados

Agencia de Protección Ambiental
de los Estados Unidos

Fecha de recepción
(solamente para

uso oficial)

I. Número de identificación EPA de la instalación (marque con una
   X en la casilla apropiada)

  A. primera notificación B. Notificación subsiguiente 
(Complete la parte C)

C. Número de identificación EPA de la instalación

II. Nombre de la instalación (Incluya el nombre de la compañía y del sitio específico)

III. Ubicación de la instalación (Dirección física, no número de casilla o número de ruta)

Calle

Calle (Continuación)

Ciudad o pueblo Estado Código postal

Código de
condado Nombre de condado

IV. Dirección postal de las instalaciones (Vea las instrucciones)

Calle o número de casilla

Ciudad o pueblo Estado Código postal

V. Contacto en la instalación (Persona a quién contactar con respecto a las actividades de desechos en el sitio)

Apellido Nombre

Cargo Número de teléfono (Número y código de área)

VI. Dirección de la persona contacto en la instalación (Vea las instrucciones)
A. Dirección del contacto

Ubicación     Postal      Otra B. Calle o casilla postal

Ciudad o pueblo Estado Código postal

VII. Dueño (Vea las instrucciones)

A. Nombre del dueño legal de la instalación

Número de teléfono (Código de área y número)

Calle, número de la casilla postal o número de ruta

Ciudad o pueblo Estado Código postal

B. Tipo de tierra C. Tipo de dueño Fecha del cambio
Mes          Día            Año

Formulario 8700-12 de la EPA (rev. 30-11-93). La versión anterior está obsoleta Continua al reverso

Formulario aprobado OMB número 2050-0028
vence 9/30/96

GSA número 0246-EPA-OT

F o rmulario de Muestra de la “Notificación de
Actividades de Residuos Regulados”

Los SQG

✓

G E N E R A L M E T A L P R O C E S S I N G C O

5 0 1 M A I N S T R E E T

5 0 1 M A I N S T R E E T

S M A L L T O W N V A 2 3 0 0 0

S M A L L T O W N V A 2 3 0 0 0

J O N E S W I L L I A M

J O S E P H I N E D O E

M A N A G E R 8 0 4 - 5 5 5 - 0 5 0 9

✓

✓

5 0 1 M A I N S T R E E T

S M A L L T O W N V A 2 3 0 0 0

2 3 4 B R O A D S T R E E T

S M A L L T O W N V A 2 3 0 0 0

8 0 4 - 5 5 5 - 1 2 3 4



Los SQG

                                                                                                                                                              
                                                                                                                                                         
                                                                                                                                                        
                                                                                                                                                               
                                         

                                                                                 

                                                                                                                                    
                                                                                                                       

                                                                  
                                                                          

                                                                                            
                           

                                                                               

                                        
             

                      

                                      

                                                                              

                                   
                                    
                                            
                                  

                                             
                                  
                        
                              

                  
       
              
            
       
                    

                                
                                  
                                       
                                 

                                  
                                  

        
                    
                              

                              
                                

                                  
          

                      
                     
                   

                                   

                                         
                                      

                                  
                               

                                     
                             
                

                                               
                         
                      
                     
                   

                                              
            
             
                          

                                           
                                        
                
                     

                                                                                                                
                                                                                                 

                                                                                                                  
           

 

  

 

 

 

 

 

 

 

  

 

  

                                                                                                                       
                      

      

                

                                                                                        

               

                                                                                                                                                       

F o rmulario de Muestra de la “Notificación de
Actividades de Residuos Regulados” ( c o n t i n u a c i ó n )

x

x

F 0 0 8/ / F 0 1 1/ K 0 0 9/ /

J O S EPHI NE  K.  DOE 1 2 - 1 - 9 6Josephine K. Doe



Acumulación de Residuos

La acumulación de residuos peligro s o s
en el sitio puede constituir una ame-

naza para la salud humana y el ambiente
de modo que sin un permiso Ud. puede
tenerlo sólo por un corto período de tiem-
p o. Antes de enviarlo a una planta de
eliminación o reciclaje, Ud. es re s p o n s a b l e
por el manejo seguro, lo cual incluye alma-
cenamiento seguro, tratamiento seguro ,
p re vención de accidentes y acción de emer-
gencia de acuerdo con los re g l a m e n t o s
f e d e r a l e s .

Sin un permiso, los SQG pueden acumu-
lar no más de 13.228 lbs (6.000 kg) de
residuos peligrosos en el sitio hasta por 180
días. Se puede acumular esta cantidad de
residuos hasta por 270 días si hay que
t r a n s p o rtarlos 200 millas para re c u p e r a r l o s ,
someterlos a tratamiento o eliminarlos. El
d i rector estatal o el administrador re g i o n a l
de la EPA puede conceder extensiones
limitadas. Si Ud. excede estos límites se le
considera TSDF y debe obtener un
permiso de operación. Hay requisitos espe-
ciales de almacenamiento que se aplican a
los residuos peligrosos líquidos que con-
tienen bifenilos policlorinados (PCB por
sus siglas en inglés).

Los SQG deben acumular los residuos en
tanques o recipientes tales como tambore s
de 55 galones. Los tanques y re c i p i e n t e s
deben manejarse de acuerdo con los re q u i-
sitos de la EPA que se resumen a
c o n t i n u a c i ó n .

Re c i p i e n t e s :

■ Póngales una etiqueta con las palabras
“RESIDUOS PE L I G ROSOS” y
m a rque cada recipiente con la fecha 
en que el residuo fue generado.

■ Use un recipiente que esté hecho de un
material compatible con el residuo peli-
g roso que se va a almacenar o que tenga
el interior re c u b i e rto con ese material.
(Esto evitará que el residuo reaccione 
o corroa el re c i p i e n t e . )

■ Mantenga cerrados todos los re c i p i e n t e s
que contienen residuos peligro s o s
durante el almacenamiento, exc e p t o
cuando se le agregue o se le quite re s i d-
u o. No abra, manipule, o almacene
(apile) los recipientes de manera tal que
se puedan romper y dejar escapar el
residuo o de alguna otra manera
d e s b a r a t a r s e .

■ Inspeccione por lo menos una vez a la
semana las áreas en que se almacenan
los recipientes. Busque filtraciones o
d e t e r i o ro causado por corrosión u otro s
f a c t o re s .

■ Mantenga los recipientes en buenas
condiciones. Si un recipiente se filtra,
ponga el material peligroso en otro
recipiente, o conténgalo de alguna otra
manera que cumpla con los re g l a m e n t o s
de la EPA .

■ No mezcle residuos o materiales
incompatibles a menos que se tomen
p recauciones para evitar ciertos peligro s .

M A NEJO DE
R E S I D U O S
P ELI G R O S O S
EN EL SITIO
La mayoría de las empre s a s
acumulan algún tipo de
residuos peligrosos en el
sitio durante un cort o
período de tiempo y luego
lo envían a una planta de
eliminación, almacena-
miento, o tratamiento.

■ Acumule residuos de
a c u e rdo con los límites
que la EPA ha estable-
cido para los SQG.

■ Siga los pro c e d i m i e n t o s
de manejo y almace-
namiento que la EPA
re q u i e re de los SQG.

■ Siga los requisitos de la
E PA en cuanto a pru e b a
y mantenimiento del
equipo, acceso a comu-
nicaciones y alarm a s ,
espacio en los pasillos, y
a c u e rdos de emerg e n-
cia con las autoridades
l o c a l e s .

Los SQG

Nunca mezclar residuos es una
buena práctica. La mezcla de

residuos puede crear un ambiente
de trabajo peligroso y llevar a
l i m p i ezas y eliminaciones comple-
jas y caras.

S U G E R E N C I A

✓

✓

✓



La manera más efectiva y económica de manejar residuos es no generarlos. Usted puede disminuir la cantidad de
residuos peligrosos que su empresa produce desarollando unos cuantos hábitos de “buena organización y

l i m p i eza.” Los procedimientos de organización y limpieza generalmente le ahorran dinero a las empresas y evitan la
generación de residuos y los accidentes. Para contribuir a disminuir la cantidad de residuos que su empresa genera,
ponga en práctica las siguientes re c o m e n d a c i o n e s .

MI N I M I Z A C I Ó N DE RE S I D U O S:
LA CL AV E PA R A UN ME J O R MA N E J O DE LO S RE S I D U O S

■ No mezcle los re s i d u o s. No mezcle residuos peli-
g rosos con los que no lo son. Una vez que mezc l a
residuos peligrosos con no peligrosos, puede aumen-
tar la cantidad de residuos peligrosos creados, ya que
todo el lote puede conve rtirse en peligro s o. Mezc l a r
los residuos puede dificultar el reciclaje o hacerlo
imposible. Un ejemplo típico de mezcla de residuos es
colocar agentes limpiadores no peligrosos en un
recipiente de solventes peligrosos usados.

■ Recicle y vuelva a usar los materiales de fabri-
c a c i ó n. De manera rutinaria, muchas compañías
v u e l ven a utilizar componentes útiles en el proceso de
p roducción en vez de desecharlos. Artículos tales
como aceite, solventes, ácidos y metales se reciclan y
se vuelven a utilizar comúnmente. Además, algunas
compañías han tomado acciones de minimización de
residuos tales como utilizar menos solventes para
realizar las mismas tareas, utilizar solventes menos
tóxicos o cambiar a soluciones de detergente.

■ Cambie los materiales, los procesos, o ambos. Las
e m p resas pueden ahorrar dinero y aumentar la
eficiencia al reemplazar un material o un proceso por
o t ro que pro d u zca menos residuos. Por ejemplo, se
puede utilizar un chorro de plástico para quitarle la
pintura a las piezas de metal en vez de utilizar el
método convencional con solve n t e s .

■ Almacene los productos peligrosos y los re c i p i-
entes de una manera segura. Usted puede evitar la
p roducción de más residuos peligrosos evitando
derrames o escapes. Almacene los productos peli-
g rosos y los recipientes de residuos en áreas seguras 
e inspecciónelos frecuentemente para asegurarse que
no tienen filtraciones. Cuando ocurre un derrame o
escape, los materiales que se utilizan para limpiarlos se
c o n v i e rten también en residuos peligro s o s .

Los SQG



Los SQG

Para Ta n q u e s ,

■ Póngales una etiqueta con las palabras
“RESIDUOS PE L I G RO S O S . ”

■ Almacene sólo aquellos residuos que no
harán que el tanque o que su re ve s-
timiento interior se rompa, filtre ,
c o r roa o se desbarate.

■ A los tanques que tienen un alimenta-
dor de residuos automático, póngales
un sistema de cierre del alimentador de
residuos o un sistema de desvío que se
pueda usar cuando ocurra un derrame
o desbord a m i e n t o.

■ Inspeccione por lo menos una vez al
día el equipo de supervisión y contro l
de descarga, así como el nivel de
residuos en tanques descubiert o s .
Inspeccione por lo menos una vez por
semana los tanques y las áreas circ u n-
dantes por si hay derrames u otro s
p roblemas (tales como corro s i ó n ) .

■ Utilice los requisitos de zona interme-
dia de la Asociación Nacional de
Protección contra Incendios (NFPA
por sus siglas en inglés) para tanques
c u b i e rtos que contienen re s i d u o s
inflamables o re a c t i vos. Estos re q u i s i t o s
especifican las distancias consideradas
como zonas intermedias seguras para el
caso de varios residuos inflamables o
re a c t i vos. Para comunicarse con la
N F PA llame al 617 770-3000. 

■ No mezcle residuos o materiales
incompatibles a menos que se tomen
las precauciones necesarias para evitar
c i e rtos peligro s .

■ No coloque residuos inflamables o
re a c t i vos en tanques a menos que se
tomen ciertas pre c a u c i o n e s .

■ Deje por lo menos 2 pies (60 cen-
t í m e t ros) de bordo libre (espacio en la
p a rte superior de cada tanque) en tan-
ques descubiertos, a menos que el
tanque esté equipado con una estru c-
tura de contención, un sistema de
c o n t rol de drenaje o un tanque de
re s e rva con una capacidad adecuada.

Tratamiento de Sus
Residuos para Cumplir
con Restricciones de
Desechado en el Suelo

La mayoría de los residuos peligro s o s
no se pueden desechar en el suelo a

menos que reúnan ciertos “p a r á m e t ros de
t r a t a m i e n t o.” El programa de Re s t r i c-
ciones de Desechado en el Suelo (LDR
por sus siglas en inglés) re q u i e re que los
residuos sean sometidos a tratamiento
para que los componentes peligrosos bajen
a niveles establecidos por la EPA o que
sean sometidos a tratamiento con una
tecnología específica. Es su re s p o n s a b i l i-
dad asegurarse de que sus residuos sean
sometidos a tratamiento de forma que
cumplan con los requisitos establecidos
por el LDR antes de desecharlos en el
s u e l o. (Consulte la página 17 para obtener
una descripción de los avisos LDR
requeridos.) La mayoría de los SQG
tendrán probablemente su TSDF desig-
nada para realizar este tratamiento. Si
decide someter a tratamiento los re s i d u o s
usted mismo para cumplir con los
p a r á m e t ros de tratamiento del LDR, hay
requisitos adicionales que incluyen planes
de análisis de residuos, notificaciones y
c e rtificaciones. Para obtener información
s o b re estos requisitos llame al teléfono
d i recto de la RCRA, a la agencia estatal o
a la oficina regional de la EPA y consulte
el 40 CFR Pa rte 268.



P revención 
de Accidentes

Cuando sea que almacene re s i d u o s
p e l i g rosos en su instalación, debe

minimizar los riesgos de posibles incen-
dios, explosiones u otros accidentes.

Todos los SQG que almacenan re s i d u o s
p e l i g rosos en sus instalaciones deben estar
equipados con:

■ Un sistema interno de alarmas o comu-
nicaciones que pueda dar instru c c i o n e s
de emergencia inmediatas (voz o
señales) a todo el personal.

■ Un dispositivo, tal como un teléfono
(disponible inmediatamente en el lugar
de operaciones) o un radio portátil de
dos vías, que permita solicitar ayuda de
emergencia a los departamentos locales
de policía y bomberos o a los equipos
de asistencia para emergencias.

■ Ex t i n g u i t o res de incendio port á t i l e s ,
d i s p o s i t i vos de control de incendios
( i n c l u yendo un equipo de extinción
especial, como los que usan espuma,
gas inerte o productos químicos secos),
materiales de control de derrames y
accesorios de descontaminación.

■ Agua al volumen y presión adecuados
para alimentar mangueras, equipos de
p roducción de espuma, aspersore s
automáticos o sistemas de ro c i a d o.

Debe probar los equipos y darles el ser-
vicio de mantenimiento necesario para
asegurar su funcionamiento adecuado.
Deje espacio suficiente para permitir el
m ovimiento libre de personal, equipo de
p rotección contra incendios, equipo de
c o n t rol de derrames y equipo de descon-
taminación a cualquier área de opera-
ciones de la planta. Trate de establecer
a c u e rdos con los departamentos de
b o m b e ros, policía, equipos de asistencia
para emergencias, distribuidores de
equipos y hospitales locales, según sea
necesario, para suministrar servicios en
caso de que ocurra una emergencia.
A s e g ú rese de que el personal encargado de
manipular los residuos peligrosos tenga
acceso inmediato a una alarma o a un dis-
p o s i t i vo de comunicaciones de
e m e r g e n c i a s .

Acción de Emerg e n c i a

Debe estar preparado para una
emergencia en su planta. Una de las

maneras es desarrollar un plan de contin-
gencia. Un plan de contingencia
generalmente responde a un grupo de
p reguntas “¿Qué hacer si...?”. Por ejemplo:
“ ¿ Qué hacer si hay un incendio en el áre a
donde se almacenan los residuos peli-
g rosos?” o “¿Qué hacer si derramo un
residuo peligroso o si uno de mis re c i p i-
entes de residuos peligrosos tiene una
filtración?” Aunque la EPA no re q u i e re
que los SQG desarrollen un plan de
contingencia por escrito, en caso de un
incendio, explosión o escape tóxico, el
tener este plan suministraría un curso de
acciones organizado y coord i n a d o. EPA
re q u i e re que los SQG establezcan pautas
de seguridad básicas y procedimientos de
acción a seguir en caso de emergencia.

Las hojas de trabajo 1 y 2 (en la página
14) pueden ayudarle a establecer estos
p rocedimientos. La información en la
Hoja de trabajo 1 debe colocarse cerca de
su teléfono. Debe asegurarse que los
empleados estén familiarizados con estos
p ro c e d i m i e n t o s .

En caso de que ocurra un incendio, explosión u otro escape de re s i d u o s
p e l i g rosos que puedan poner en peligro la salud de personas fuera del

sitio o si piensa que un derrame ha alcanzado el agua superficial, llame al
C e n t ro de Acción Nacional para dar a conocer la emergencia. El Centro de
Acción evaluará la situación y le ayudará a tomar las decisiones de emergen-
cia apropiadas. En muchos casos, encontrará que el problema por el que
estaba pasando no era una emergencia real, pero es mejor llamar si no está
s e g u ro. Existen sanciones severas por no re p o rtar las emergencias.

SI CR E E QU E TI E N E U N A EM E R G E N C I A,
LL A M E IN M E D I ATA M E N T E A L CE N T R O D E
AC C I Ó N NA C I O N A L ( NAT I O N A L RE S P O N S E
CE N T E R) A L 800 424-8802.

Los SQG



HOJA DE TRABAJO 1 COMPLETE ESTA INFORMACION Y COLO QU E LA JUNTO AL T E L E F O N O .

HOJA DE TRABAJO 2 COMPLETE LA INFORMACION Y COLO QU E LA JUNTO AL TELEFONO. ASEGURESE DE
QUE TODOS LOS EMPLEADOS LA LEAN Y SE FAMILIARIZEN CON SU CONTENIDO.

✂

Si ocurre un derrame:
Detenga el flujo del residuo peligro s o
en la medida de lo posible y, tan
p ronto como pueda, limpie el re s i d u o
p e l i g roso y cualquier suciedad o
material contaminado.

Si ocurre un incendio:
Llame al cuerpo de bomberos y, 
si no re p resenta un peligro, trate de
extinguir el fuego utilizando un
extinguidor de incendios.

Si ocurre un incendio, una
explosión u otro escape que pueda
poner en peligro la salud de las per-
sonas fuera del sitio o si sabe que el
derrame ha alcanzado el agua super-
ficial: llame al Centro de Ac c i ó n
Nacional a su número de atención 
24 horas al día (800 424-8802).
Su m i n i s t re la siguiente información:

Coordinador de Emergencias

Nombre: ____________________________________
____________________________________________
Teléfono:____________________________________
____________________________________________
____________________________________________

Extinguidor de Incendios

Ubicación(es):________________________________
____________________________________________
____________________________________________
____________________________________________
____________________________________________

Materiales de Control de Derrames

Ubicación(es):________________________________
____________________________________________
____________________________________________

Alarma de Incendios (si existe)

Ubicación(es):________________________________
____________________________________________
____________________________________________
____________________________________________

Cuerpo de Bomberos

Teléfono:____________________________________

INFORMACIÓN DE ACCIÓN DE EMERGENCIA

PROCEDIMIENTOS DE ACCIÓN DE EMERGENCIA

No m b re de la compañía:

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Di re c c i ó n :

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

N ú m e ro de identificación de EPA :

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Fecha del accidente: _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Hora del accidente: _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Tipo de accidente (por ejemplo, derrame o incendio): _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Cantidad de residuo peligroso involucrado en el accidente: _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Cantidad de lesionados, si hay alguno: _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Cantidad estimada y disposición de los materiales recuperados, si hay alguno:

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Los SQG



Selección de una TSDF

Los SQG pueden enviar sus re s i d u o s
sólo a una TSDF regulada o a plantas

de reciclaje. La mayoría de las TSDF y de
las plantas de reciclaje tienen un permiso
otorgado por el estado o la EPA. Si n
embargo, puede que algunas funcionen
bajo otros reglamentos que no re q u i e re n
un permiso. Consulte con las autoridades
estatales apropiadas para asegurarse de que
la instalación que seleccione cuenta con los
permisos que sean necesarios. Todas las
TSDF y las plantas de reciclaje deben tener
n ú m e ros de identificación de la EPA .

Rotulación de los Envíos
de Residuos

Los SQG deben empacar, rotular y
m a rcar todos los envíos de re s i d u o s

p e l i g rosos y deben colocar carteles en el
vehículo en el que se transportarán los
residuos según los reglamentos del
De p a rtamento de Tr a n s p o rte (DOT). La
m a yoría de las empresas pequeñas utilizan
un transportista comercial para los re s i d u o s
p e l i g rosos. Estos transportistas le pueden
brindar información sobre los re q u i s i t o s
específicos de colocación de cart e l e s ,
rotulación, marcación y empacado; sin
embargo, usted sigue siendo el re s p o n s a b l e
del cumplimiento con los re g l a m e n t o s .
Para obtener información adicional, con-
sulte los reglamentos del DOT (49 CFR
Pa rtes 172 y 173) o llame al teléfono de
información sobre materiales peligrosos del
D OT; 202 366-4488.

Los reglamentos federales le permiten
t r a n s p o rtar sus propios residuos peligro s o s
a una TSDF designada, siempre y cuando
usted cumpla con las reglas del DOT.
Algunos estados, sin embargo, no permiten
este práctica. Llame a DOT y a la agencia
de manejo de
residuos peli-
g rosos de su
estado (vea la
página 19) para
obtener información sobre los
reglamentos aplicables.

TR A N S P ORTE
DE RESIDUOS
FUERA DEL
SITI O
Cuando se transport a n
residuos fuera del sitio,
los SQG deben seguir
c i e rtos procedimientos que
se han diseñado para
garantizar el transport e
s e g u ro y el manejo
adecuado de los re s i d u o s .

■ Empaque, rotule, y
m a rque el envío y
coloque carteles en el
vehículo de transport e
según los re g l a m e n t o s
del DOT.

■ P re p a re un manifiesto
de residuos peligro s o s
para mandarlo junto
con el envío.

■ Incluya un aviso y una
c e rtificación con cada
envío de re s i d u o s .

■ A s e g u re el manejo
c o rrecto de cualquier
residuo peligroso que
envíe (aun cuando ya
no esté en su planta).

Los SQG
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Los SQG

P reparación de
Manifiestos de Residuos
P e l i g ro s o s

Todo re s i d u o p e l i g roso que se
t r a n s p o rta fuera del sitio debe ir

acompañado de los manifiestos de re s i d u o s
p e l i g rosos. Un manifiesto de residuos peli-
g rosos es un formulario de varias part e s
diseñado para seguir los residuos peligro s o s
desde que se generan hasta que se elimi-
nan. Le ayudará a seguir sus re s i d u o s
durante el transporte y a asegurarse de que
lleguen al sitio corre c t o. Si usted envía
residuos a una instalación de reciclaje, es
posible que pueda utilizar un acuerdo de
recogida en vez de un manifiesto. Un
a c u e rdo de recogida es un convenio de
“ciclo cerrado,” en el cual un generador
establece un contrato con una compañía
de reciclaje que recoge sus re s i d u o s
p e l i g rosos y los devuelve
como productos re c i c l a-
dos, lo cual evita la
eliminación. Se debe
mantener en arc h i vo
una copia del contrato durante tres años
después de que haya finalizado el contrato.

Se encuentran disponibles varias ve r s i o n e s
de manifiestos de residuos peligro s o s .

■ Algunos estados exigen sus propios for-
mularios de manifiesto. Si el estado al
cual usted está enviando sus re s i d u o s
p e l i g rosos re q u i e re su propio mani-
fiesto, utilice el formulario de ese
e s t a d o. Para obtener formularios de
manifiesto, comuníquese con la agencia
de manejo de residuos peligrosos del
estado que va a recibirlos, con su trans-
p o rtista o con la TSDF que desea
u t i l i z a r.

■ Si el estado al cual está enviando sus
residuos peligrosos no tiene su pro p i o
manifiesto, pero el estado en el cual el
residuo fue generado re q u i e re su pro p i o
manifiesto, utilice el formulario de su
e s t a d o. Para obtener formularios en
blanco, comuníquese con su trans-
p o rtista o con la agencia de manejo de
residuos peligrosos de su estado.

Es importante escoger cuidadosamente su TSDF y su transportista, 
ya que usted seguirá siendo el responsable del manejo adecuado de sus

residuos peligrosos, aun cuando ya no se encuentren en su planta.

Para obtener ayuda en la selección de un transportista o TS D F, consulte
con las siguientes fuentes:

■ Re f e rencias de algunas empresas de su mismo ru b ro que hayan utilizado
un transportista específico de residuos peligrosos o TS D F.

■ Asociaciones comerciales de su industria que puedan tener un re g i s t ro de
las compañías que manejan residuos peligro s o s .

■ El Better Business Bu reau o la Cámara de Comercio en el área de las
TS D F, quienes pueden mantener un re g i s t ro de cualquier re c l a m o
registrado en contra de un transportista o una instalación. 

■ La agencia de manejo de residuos peligrosos estatal o la oficina re g i o n a l
de la EPA, quienes pueden informarle si el transportista o la TSDF tiene
un número de identificación de la EPA y un permiso, si es necesario.

SE L E C C I O N D E U N TR A N S P O RTI S TA, 
T S D F, O PL A N TA D E RE C I C L A J E



■ Si ninguno de los dos estados re q u i e re
un manifiesto, puede utilizar el
Manifiesto Uniforme de Re s i d u o s
Pe l i g rosos, el formulario 8700-22 de la
E PA. Se pueden obtener copias a través
de algunas TS D F, transportistas y
algunos impre s o res comerciales. La
agencia de residuos peligrosos de su
estado puede darle re f e rencias sobre los
d i s t r i b u i d o res de manifiestos.

Debe completar cada una de las partes del
m a n i f i e s t o. La información solicitada
i n c l u ye: nombre del transportista, nombre
de la instalación designada, número de
identificación de la EPA y una descripción
de los residuos según los requisitos del
D OT, tales como el nombre de envío
c o r recto y la clase de peligro. Llame al
teléfono de información del DOT para
obtener información adicional sobre los
requisitos de descripción de residuos del
D OT.

El transportista firma el manifiesto ya
completo cuando se acepta el envío que se
va a transport a r. El operador de planta en
la TSDF designada también firma el for-
mulario cuando recibe el envío y le envía a
usted una copia. Debe mantener esta copia
en sus re g i s t ros durante tres años. (Si n
embargo, puede que sea conve n i e n t e
g u a rdarla durante el tiempo que usted se
mantenga en esta actividad comerc i a l . )

Cualquier SQG que no reciba una copia
firmada del manifiesto por parte de la
TSDF designada en un período de 60 días
después del envío, debe presentar una
copia legible del manifiesto al estado o a la
oficina regional de la EPA. Esta copia,
conocida como informe de excepción, sim-
plemente indica que no se recibió una
copia firmada del operador de la planta.

Requisitos de Notificación
Establecidos por 
las Restricciones de
Desechado en el Suelo
(LDR por sus siglos en
i n g l é s )

Independientemente del sitio al que se
han enviado los residuos, para cada

envío que esté sujeto a las restricciones de
residuos en el suelo, usted debe enviar una
notificación a la TSDF o a la planta de
reciclaje que los recibe. Esta notificación
debe contener información acerca de su
residuo, tal como el código de re s i d u o
p e l i g roso de la EPA y la norma de
tratamiento de las LDR. La finalidad de
esta notificación es comunicarle a la TS D F
que los residuos deben satisfacer los re q u i-
sitos de tratamiento antes de que se
desechen en el suelo. No existe ningún for-
mulario requerido para esta notificación,
p e ro su TSDF puede ofrecerle un formula-
rio para que usted lo use. Puede que en
algunas situaciones especiales se re q u i e r a
también una certificación. Llame al telé-
fono directo de la RCRA, a la agencia
estatal o a la oficina regional de la EPA y
consulte el 40 CFR Pa rte 268 para obtener
ayuda sobre los requisitos de notificación y
c e rtificación establecidos por las LDR.

Notificación de
E x p o rt a c i ó n

S i decide exportar sus residuos peli-
g rosos, debe notificar a la EPA 60 días

antes de la fecha en que va a hacer el
envío, para obtener una autorización por
e s c r i t o. El documento de “Re c o n o c i m i e n t o
de Consentimiento” debe acompañar al
envío en todo momento. Para obtener más
información sobre cómo adquirir el con-
sentimiento para exportar los re s i d u o s
p e l i g rosos, llame al teléfono directo de la
RCRA; 800 424-9346.

Los SQG



RE Q U I S I T O S D E L O S
L Q G
Determinación de Re s i d u o s
Pe l i g rosos (40 CFR 262.10)
Determinación de la Categoría
de Generador (40 CFR 262.10
(b) y 261.5 (b) y (c))

N ú m e ros de Identificación de
la EPA (40 CFR 262.12)

Preparación de los Re s i d u o s
Pe l i g rosos para Enviarlos Fu e r a
del Sitio (40 CFR 262.30 -
2 6 2 . 3 3 )

Manifiesto (40 CFR 262.20 -
262.23, 262.42)

Tratamiento de los Re s i d u o s
Pe l i g rosos dentro del Sitio 
(40 CFR 262.34)

Re g i s t ros de Datos e In f o r m e
Bienal (40 CFR 262.40 -
2 6 2 . 4 1 )

Cumplimiento de las
Restricciones de Desechado 
en el Suelo (40 CFR 268)

Requisitos de Ex p o rtación e
Im p o rtación (40 CFR
Su b p a rtes E y F)

RESUMEN DE
R E Q U I S I T O S
PARA GENER-
ADORES DE
G R A N D E S
C A N T I D A D E S
Si su empresa se clasifica
como generador de
grandes cantidades (LQG)
(genera más de 2.200 lb
[1.000 kg] al mes), debe
cumplir con todo el con-
junto de reglamentos de
residuos peligrosos. Esta
tabla resume los re q u i s i t o s
federales para los LQG.
Esto es sólo un resumen y
no incluye todos los re q u i s i-
tos para los LQG. Para
obtener más detalles, llame
al teléfono directo de la
RCRA o vea el 40 CFR Part e
262. Asegúrese de consul-
tar con su estado también,
ya que algunos estados
tienen requisitos adi-
cionales o más riguro s o s
que el gobierno federal.

RE S U M E N

Identifique todas los residuos peligrosos que su empre s a
genera. Mida la cantidad de residuos peligrosos que
genera al mes para determinar la categoría de generador
( p. ej., LQ G ) .

Obtenga una copia del formulario 8700-12 de la EPA ,
llene el formulario y envíelo a la persona contacto que
a p a rece en la lista. Se le enviará un número de identifi-
cación de la EPA para su localidad.

Empaque, rotule, marque, y coloque los carteles en el
vehículo de los desperdicios siguiendo los requisitos del
De p a rtamento de Tr a n s p o rte. Envíelos residuos uti-
lizando un transportista de residuos peligro s o s .

Envíe los residuos a una instalación de tratamiento,
almacenaje, eliminación o reciclaje. Tr a n s p o rte los re s i d-
uos peligrosos de acuerdo con el sistema especificado en
el manifiesto (formulario 8700-22) o el equivalente en
el estado.

No acumule residuos por más de 90 días sin un
p e r m i s o. Almacene los residuos en:
- Re c i p i e n t e s - Ta n q u e s
- Recipientes de dre n a j e - Edificios de contención
y cumpla con las normes técnicas especificadas para
cada tipo de unidad. Acate los requisitos de Pre p a r a b-
ilidad y Pre vención. Pre p a re un plan de contingencia
por escrito. En t rene a los empleados en el manejo de
residuos y en acciones de emergencia.

Mantenga los re g i s t ros especificados por tres años.
Presente un re p o rte bienal, el prémero de marzo de los
años pares, que enumere las actividades de generación
del año anterior.

A s e g ú rese de que los residuos cumplen con los parámet-
ros de tratamiento antes de ser desechados en el suelo.
Envíe las notificaciones y certificaciones a la TS D F,
según sea necesario. Mantenga un plan de análisis de
residuos si se realiza el tratamiento en el sitio.

Siga los requisitos de exportación e import a c i ó n ,
i n c l u yendo la notificación del intento de exportar y el
reconocimiento de consentimiento del país que lo
re c i b e .

Los LQG



AGENCIAS ESTATA L E S
DE MANEJO DE RESID-
UOS PELIGROSOS

Una de las mejores maneras de
asegurar el cumplimiento de los

reglamentos de residuos peligrosos es
a c o rdar una visita de un inspector de la
agencia de residuos peligrosos de su
estado o localidad. Estas visitas le
pueden ayudar a identificar y a corre g i r
p roblemas. Durante la visita, puede
hacerle preguntas al inspector y re c i b i r
recomendaciones de forma efectiva
para tratar sus residuos peligrosos. La
mejor forma de prepararse para una
visita de un inspector es conducir su
p ropia autoinspección. Vea la Hoja de
trabajo 3 en la página 26 para obtener
una lista de las preguntas que podrían
serle útiles.

Alabama
Land Di v i s i o n
Alabama De p a rtment of
En v i ronmental Ma n a g e m e n t
1751 Cong. William L. Di c k i n s o n
Dr i ve
Mo n t g o m e ry, AL  36130
334 271-7730

Alaska
Division of Air and Wa t e r
Ha z a rdous Waste Se c t i o n
Alaska De p a rtment of En v i ro n m e n t a l
C o n s e rva t i o n
410 Wi l l o u g h by Avenue, Suite 105
Juneau, AK  99801
907 465-5158

Samoa Norteamericanas 
American Samoa En v i ro n m e n t a l
Protection Agency
Government of American Sa m o a
Pago Pago, American Samoa 96799
Operador de ultramar: 684 663-2304

Arizona
Ha z a rdous Waste Compliance Un i t
A r i zona De p a rtment of En v i ro n m e n t a l
Qu a l i t y
3033 N. Central Ave n u e
Phoenix, AZ  85012
602 207-4108

Arkansas
Ha z a rdous Waste Di v i s i o n
A rkansas De p a rtment of Po l l u t i o n
C o n t rol and Ec o l o g y
8001 National Dr i ve
Little Rock, AR  72219
501 562-6533

California
Ha z a rdous Waste Ma n a g e m e n t
Pro g r a m
De p a rtment of Toxic Su b s t a n c e s
C o n t ro l
P.O. Box 806
Sacramento, CA  95812
916 324-1781
800 61-TOXIC (CA only)

Colorado
Ha z a rdous Materials and Wa s t e
Management Di v i s i o n
Colorado De p a rtment of He a l t h
4300 Cherry Creek Dr i ve So u t h
De n ve r, CO  80222
303 692-3320

O BTE N C I O N
DE AS ISTE N C I A
A D I C I ONAL
Para obtener asistencia
adicional que le ayude a
entender mejor los re g l a-
mentos de re s i d u o s
p e l i g rosos que le corre s-
ponden, comuníquese con
la agencia de re s i d u o s
p e l i g rosos de su estado.
O t ros recursos de asistencia
incluyen los Centros de
Recursos de la EPA (inclu-
yendo la línea directa de la
RCRA) (página 24) o su
oficina regional de la EPA
(página 25).

Vea también otras secciones
relacionadas con el tema en el
Código de Reglamentos
F e d e r a l e s :

■ Manejo de PCBs (40 CFR
P a rte 761)

■ Notificación de la Totalidad 
de Derrames Tóxicos (TRI)

■ Notificación del Residuo de
Aguas Negras (40 CFR Part e
4 0 3 )

■ Tr a n s p o rte de Materiales
P e l i g rosos (49 CFR Partes 
171 - 180)

APENDICE A



Commonwealth de las Marianas 
del Norte
Division of En v i ronmental Qu a l i t y
De p a rtment of Public Health and
En v i ronmental Se rv i c e s
P.O. Box 1304
C o m m o n wealth of No rthern 
Mariana Is l a n d s
Saipan, MP  96950
Operador de ultramar: 670 234-6114
Di rección de cable: Gov. NMI Sa i p a n

Connecticut
Bu reau of Waste Ma n a g e m e n t
De p a rtment of En v i ro n m e n t a l
Pro t e c t i o n
79 Elm St re e t
Ha rt f o rd, CT  06106
203 424-3023

Delaware
Ha z a rdous Waste Ma n a g e m e n t
Br a n c h
De p a rtment of Natural Re s o u rces and
En v i ronmental Contro l
P.O. Box 1401
89 Kings Hi g h w a y
Dove r, DE  19903
302 739-3689

District of Columbia
Ha z a rdous Waste Ma n a g e m e n t
Br a n c h
Pesticides and Ha z a rdous Ma t e r i a l s
Di v i s i o n
En v i ronmental Re g u l a t o ry
Ad m i n i s t r a t i o n
2100 Ma rtin Luther King Ave n u e ,
S . E .
Suite #203
Washington, DC  20020
202 645-6080

Florida
Bu reau of Solid and Ha z a rdous Wa s t e
M S 4 5 6 0
Division of Waste Ma n a g e m e n t
De p a rtment of En v i ro n m e n t a l
Pro t e c t i o n
2600 Blair Stone Ro a d
Tallahassee, FL  32399-2400
904 488-0300

Georgia
Ha z a rdous Waste Ma n a g e m e n t
Br a n c h
En v i ronmental Protection Di v i s i o n
De p a rtment of Natural Re s o u rc e s
Fl oyd Towers East/Room 1154
205 Butler St reet, S.E.
Atlanta, GA  30334
404 656-7802

Guam
Solid and Ha z a rdous Wa s t e
Management Pro g r a m
Guam En v i ronmental Pro t e c t i o n
A g e n c y
130 Rajas St reet, D107 Harmon Pl a z a
Harmon, Guam  96911
Operador de ultramar: 671 646-8863

Hawaii
Solid and Ha z a rdous Waste Br a n c h
Office of Solid Waste Ma n a g e m e n t
De p a rtment of He a l t h
919 Ala Moana, 2nd Fl o o r
Honolulu, HI  96814
808 586-4226

Idaho
Ha z a rdous Materials Bu re a u
Division of En v i ronmental Qu a l i t y
De p a rtment of Health and We l f a re
1410 No rth Hilton St re e t
Boise, ID  83706
208 334-5898

Illinois
Division of Land Pollution Contro l
Illinois En v i ronmental Pro t e c t i o n
A g e n c y
2200 Churchill Ro a d
Sp r i n gfield, IL  62794-9276
217 785-8604

Indiana
Ha z a rdous Waste Ma n a g e m e n t
Br a n c h
Office of Solid and Ha z a rdous Wa s t e
Indiana De p a rtment of
En v i ronmental Ma n a g e m e n t
105 N. Senate Ave n u e
P.O. Box 6015
Indianapolis, IN  46206-6015
317 232-4417

Iowa
En v i ronmental Protection Di v i s i o n
De p a rtment of Natural Re s o u rc e s
900 East Grand Ave n u e
Des Moines, IA  50319-0034
515 281-4968

Kansas
Bu reau of Waste Ma n a g e m e n t
De p a rtment of Health and
En v i ro n m e n t
Forbes Field, Building 740
Topeka, KS  66620-0001
913 296-1608



Kentucky
Ha z a rdous Waste Br a n c h
Division of Waste Ma n a g e m e n t
De p a rtment of En v i ro n m e n t a l
Pro t e c t i o n
18 Reilly Road, Fr a n k f o rt Office Pa rk
Fr a n k f o rt, KY  40601
502 564-6716

Louisiana
Office of Solid and Ha z a rdous Wa s t e
Ha z a rdous Waste Di v i s i o n
Louisiana De p a rtment of
En v i ronmental Qu a l i t y
P.O. Box 82178
7290 Bluebonnet Dr i ve
Baton Rouge, LA  70884-2178
504 765-0249

Maine
Division of Oil and Ha z a rd o u s
Materials Fa c i l i t i e s
Bu reau of Ha z a rdous Ma t e r i a l s
C o n t rol and Solid Waste Contro l
De p a rtment of En v i ro n m e n t a l
Pro t e c t i o n
State House, Station #17
Augusta, ME  04333
207 287-2651

Maryland
Ha z a rdous Waste Pro g r a m
Ha z a rdous and Solid Wa s t e
Management Ad m i n i s t r a t i o n
Ma ryland De p a rtment of the
En v i ro n m e n t
2500 Broening Hi g h w a y
Ba l t i m o re, MD  21224
301 631-3345

Massachusetts
Division of Ha z a rdous Wa s t e
Massachusetts De p a rtment of
En v i ronmental Pro t e c t i o n
One Winter St reet, 7th Fl o o r
Boston, MA  02108
617 292-5574

Michigan
Ha z a rdous Waste Permit Se c t i o n
Waste Management Di v i s i o n
De p a rtment of Natural Re s o u rc e s
608 West Allegan, 1st Fl o o r
Lansing, MI  48933
517 373-0530

Minnesota
Ha z a rdous Waste Di v i s i o n
Minnesota Pollution Control Agency
520 No rth Lafayette Ro a d
St. Paul, MN  55155
612 297-8512

Mississippi
Division of Ha z a rdous Wa s t e
Ma n a g e m e n t
Office of Pollution Contro l
De p a rtment of En v i ro n m e n t a l
Qu a l i t y
2380 Highway 80 We s t
P.O. Box 10385
Jackson, MS  39204
601 961-5052

Missouri
Ha z a rdous Waste Ma n a g e m e n t
Pro g r a m
Division of En v i ronmental Qu a l i t y
De p a rtment of Natural Re s o u rc e s
Jefferson Bu i l d i n g
205 Jefferson St re e t
P.O. Box 176
Jefferson City, MO  65102
314 751-3176

Montana
Solid and Ha z a rdous Waste Bu re a u
De p a rtment of Health and
En v i ronmental Sciences
C o g s well Bu i l d i n g
P.O. Box 200901
Helena, MT  59620-0901
406 444-1430

Nebraska
Air and Waste Management Di v i s i o n
De p a rtment of En v i ro n m e n t a l
Qu a l i t y
1200 N St reet, The At r i u m
Suite 400
P.O. Box 98922
Lincoln, NE  68509-8922
402 471-4217



Nevada
Waste Management Bu re a u
Division of En v i ronmental Pro t e c t i o n
De p a rtment of Conservation and
Natural Re s o u rc e s
333 West Nye Lane
Carson City, NV  89710
702 784-1717
800 882-3233 (NV only)

New Hampshire
Waste Management Compliance
Bu re a u
Waste Management Di v i s i o n
De p a rtment of En v i ro n m e n t a l
Se rv i c e s
6 Ha zen Dr i ve
C o n c o rd, NH 03301-6509
603 271-2942

New Jersey
Bu reau of Advisement and Ma n i f e s t
De p a rtment of En v i ro n m e n t a l
Pro t e c t i o n
401 East State St . / C N - 4 2 1
Trenton, NJ  08625
609 292-8341

New Mexico
Ha z a rdous and Radioactive Wa s t e
Bu re a u
En v i ronmental De p a rt m e n t
P.O. Box 26110
Santa Fe, NM  87502
505 827-4308

New York
Division of Ha z a rdous Su b s t a n c e s
Re g u l a t i o n
De p a rtment of En v i ro n m e n t a l
C o n s e rva t i o n
50 Wolfe Ro a d
A l b a n y, NY  12233
518 485-8988

North Carolina
Ha z a rdous Waste Se c t i o n
Division of Solid Waste Ma n a g e m e n t
De p a rtment of En v i ronment, He a l t h ,
and Natural Re s o u rc e s
P.O. Box 27687
Raleigh, NC  27611-7687
919 733-2178

North Dakota
Division of Ha z a rdous Wa s t e
Ma n a g e m e n t
De p a rtment of Health Ma n a g e m e n t
and Special St u d i e s
P.O. Box 5620
Bi s m a rck, ND  58502-5520
701 328-5166

Ohio
Division of Ha z a rdous Wa s t e
Ma n a g e m e n t
Ohio En v i ronmental Pro t e c t i o n
A g e n c y
1800 Wa t e r m a rk Dr i ve
Columbus, OH  43215
614 644-2944

Oklahoma
Division of Ha z a rdous Wa s t e
Ma n a g e m e n t
De p a rtment of En v i ro n m e n t a l
Qu a l i t y
1000 No rtheast 10th St re e t
Oklahoma City, OK  73117-1212
405 271-5338

Oregon
Ha z a rdous Waste Pro g r a m
Waste Management and Cleanup
Di v i s i o n
De p a rtment of En v i ro n m e n t a l
Qu a l i t y
811 So u t h west 6th Ave n u e
Salem, OR  97204
503 229-5913

Pennsylvania
Bu reau of Waste Ma n a g e m e n t
Pe n n s y l vania De p a rtment of
En v i ronmental Re s o u rc e s
400 Ma rket St re e t
P.O. Box 8472
Harrisburg, PA  17105-8472
717 787-6239

Puerto Rico
En v i ronmental Quality Board
Office of the Gove r n o r
Banco Nationale Plaza Bu i l d i n g
Suite 431
Ha t o re y, PR  00910
809 767-8056

Rhode Island
Division of Waste Ma n a g e m e n t
De p a rtment of En v i ro n m e n t a l
Ma n a g e m e n t
291 Promenade St re e t
Providence, RI  02908
401 277-2797



South Carolina
Division of Ha z a rdous and In f e c t i o u s
Waste Ma n a g e m e n t
De p a rtment of Health and
En v i ronmental Contro l
2600 Bull St re e t
Columbia, SC  29201
803 896-4000

South Dakota
Division of En v i ronmental Re g u l a t i o n
De p a rtment of En v i ronment and
Natural Re s o u rc e s
523 E. Capitol Avenue, Foss Bu i l d i n g
Pi e r re, SD  57501-3181
6 0 5 - 7 3 3 - 3 1 5 3

Tennessee
Division of Solid Waste Ma n a g e m e n t
Tennessee De p a rtment of
En v i ronmental Conserva t i o n
401 Church St re e t
L&C Towe r, 5th Fl o o r
Nashville, TN  37243
615 532-0780

Texas
Industrial and Ha z a rdous Wa s t e
Di v i s i o n
Texas Natural Re s o u rces Conserva t i o n
C o m m i s s i o n
P.O. Box 13087
Austin, TX  78711-3087
512 239-6592

Utah
Ha z a rdous Waste Compliance Se c t i o n
Division of Solid and Ha z a rd o u s
Waste Ma n a g e m e n t
De p a rtment of En v i ro n m e n t a l
Qu a l i t y
P.O. Box 144880
Salt Lake City, UT  84114-4880
801 538-6170

Vermont
Ha z a rdous Waste Ma n a g e m e n t
Di v i s i o n
De p a rtment of En v i ro n m e n t a l
C o n s e rva t i o n
Agency of Natural Re s o u rc e s
103 South Main St reet, West Bu i l d i n g
Wa t e r b u ry, VT  05671
802 241-3888

Virgin Islands
Division of En v i ronmental Pro t e c t i o n
De p a rtment of Planning and Na t u r a l
Re s o u rc e s
Government of the Virgin Is l a n d s
1118 Watergut Ho m e s ,
Christiansted Pro j e c t
St. Croix, VI  00820
809 773-0565

Virginia
Office of Waste Re s o u rc e
Ma n a g e m e n t
Waste Di v i s i o n
De p a rtment of En v i ro n m e n t a l
Qu a l i t y
P.O. Box 10009
Richmond, VA  23240-0009
804 527-5145

Washington
Division of Ha z a rdous Waste and
Toxics Pro g r a m
De p a rtment of Ec o l o g y
P.O. Box 47600
Olympia, WA  98504-7600
206 407-6758

West Virginia
Ha z a rdous Waste Ma n a g e m e n t
Se c t i o n
Division of En v i ronmental Pro t e c t i o n
Bu reau of En v i ro n m e n t
State Complex Building 3, Room 732
1356 Ha n s f o rd St re e t
Charleston, WV  25301
304 558-5929

Wisconsin
Ha z a rdous Waste Ma n a g e m e n t
Se c t i o n
Division of En v i ronmental Qu a l i t y
De p a rtment of Natural Re s o u rc e s
101 S. Webster St re e t
Madison, WI  53702
608 266-2111

Wyoming
Solid and Ha z a rdous Waste Di v i s i o n
State of Wyoming De p a rtment of
En v i ronmental Re g u l a t i o n
122 West 25th St re e t
Herschler Bu i l d i n g
C h e yenne, WY  82002
307 777-7752



E PA Y OTROS CENTROS
DE RECURSOS
F E D E R A L E S

Línea Di recta de la
RC R A / Su p e rf o n d o / E P C R A

RCRA/SF/EPCRA Ho t l i n e
401 M St reet, SW
Washington, DC  20460
Teléfono: 800 424-9346 o TDD 800
553-7672. En Washington, DC: 703
412-9810 o TDD 703 412-3323

Responde a preguntas en relación a pro b-
lemas de desperdicios sólidos, desperd i c i o s
p e l i g rosos o tanques de almacenamiento
subterráneos. También se puede utilizar
p a ra encontrar y solicitar publicaciones de
la EPA .

Línea Di recta y Centro de
In t e rcambio de In f o rmación y
Ombudsman para Em p resas Pe q u e ñ a s

U.S. En v i ronmental Protection Agency
Small Business Ombudsman (1230C)
401 M St reet, SW
Washington, DC  20460
Teléfono: 800 368-5888
Fax: 703 305-6462

Ayuda a ciudadanos privados, a empre s a s
pequeñas y a comunidades más pequeñas
con preguntas en relación a todos los

aspectos de los pro g ramas que realiza la
E PA .

Línea Di recta del De p a rtamento 
de Tr a n s p o rte (DOT )

Office of Ha z a rdous Materials 
St a n d a rds (DOT)
Re s e a rch and Special Pro g r a m s
Ad m i n i s t r a t i o n
400 7th St reet, SW
Washington, DC  20590-0001
Teléfono: 202 366-4488
Fax: 202 366-3753

Responde a preguntas relacionadas con los
reglamentos de tra n s p o rte de materiales
p e l i g rosos establecidos por el DOT.

C e n t ro de In f o rmación So b re la Lista
de Casos de la RCRA (RIC)

U.S. En v i ronmental Protection Agency
RCRA Docket Information Center
( 5 3 0 5 G )
401 M St reet, SW
Washington, DC  20460
Teléfono: 703 603-9230
Fax: 703 603-9234
E-mail: RC R A - Docket @
e p a m a i l . e p a . g ov

Mantiene y ofrece el acceso público a todos
los materiales que regulan los desperd i c i o s
sólidos y distribuye información técnica y
no técnica sobre los mismos.

C e n t ro de In t e rcambio de
In f o rmación So b re Protección Contra
la Contaminación (PPI C )

P PI C - E PA
401 M St reet, SW (3404)
Washington, DC  20460
Teléfono: 202 260-1023
Fax: 202 260-0178
E-mail: PPIC @ epamail.epa.gov

Of rece una biblioteca y un boletín elec-
trónico (accesible mediante cualquier PC
con un módem) dedicados a la inform a-
ción sobre la pre vención de la
c o n t a m i n a c i ó n .

Biblioteca Principal de la EPA

U.S. En v i ronmental Protection Agency
He a d q u a rters Library
401 M St reet, SW, Room 2904
Washington, DC  20460
Teléfono: 202 260-5921 o 5922
Fax: 202 260-6257
E-mail: Library-HQ @
e p a m a i l . e p a . g ov

Mantiene re f e rencias sobre asuntos ambi-
entales para el personal de la EPA y el
público en general. In c l u ye libros, periódi-
cos, resumenes, boletines inform a t i vos, y
materiales audiovisuales generados por las
agencias gubernamentales y el sector pri-
va d o. También ofrece acceso a cart e l e ras de
avisos de servicios de computadoras en
línea y sistemas de CD-RO M .

C e n t ro de In f o rmación Pública (PI C )

U.S. En v i ronmental Protection Agency
Public Information Center (3404)
401 M St reet, SW.
Washington, DC  20460
Teléfono: 202 260-7751
Fax: 202 260-6257
E-mail: Public-access @
e p a m a i l . e p a . g ov

Si rve como punto de contacto principal
e n t re la EPA y el público. Tra n s f i e re las lla-
madas y cartas a las fuentes apro p i a d a s
p a ra información técnica y distribuye una
variedad de artículos de interés genera l .

AP E N D I C E B



C O N TACTOS REGION-
ALES DE LA EPA

E PA Región 1
Waste Management Br a n c h
JFK Federal Bu i l d i n g
Boston, MA  02203-2211
617 573-5770
Biblioteca: 617 573-9687

E PA Región 2
Ha z a rdous Waste Compliance Br a n c h
290 Bro a d w a y, 21st Fl o o r
New Yo rk, NY  10007-1866
212 637-3000
Biblioteca: 212 637-3187

E PA Región 3
Ha z a rdous Waste Management 
Division (3HW00)
841 Chestnut St re e t
Philadelphia, PA  19107
215 597-9800
Biblioteca: 215 597-6633

E PA Región 4
RCRA Br a n c h
345 Courtland St reet, NE
Atlanta, GA  30365
404 347-3016
Biblioteca: 404 347-4216

E PA Región 5
RCRA Program Management Br a n c h
77 W. Jackson Bouleva rd
Chicago, IL  60604
312 353-8510
Biblioteca: 312 353-2022

E PA Región 6
RCRA Programs Branch (6H-H)
1445 Ross Ave n u e
Dallas, TX  75202
214 665-6444
Biblioteca: 214 665-6424

E PA Región 7
RCRA Br a n c h
726 Minnesota Ave n u e
Kansas City, KS  66101
913 551-7020
Biblioteca: 913 551-7241

E PA Región 8
Ha z a rdous Waste Management Di v i s i o n
One De n ver Pl a c e
999 18th St reet, Suite 500 (8HWM)
De n ve r, CO  80202-2466
303 293-1603
Biblioteca: 303 293-1603
800 227-8917 (dentro de la Re g i ó n )

E PA Región 9
Ha z a rdous Waste Management Di v i s i o n
75 Hawthorne St re e t
San Francisco, CA  94105
415 744-1730
Biblioteca: 415 744- 1510

E PA Región 10
Waste Management Br a n c h
( H W- 1 02)
1200 Sixth Ave n u e
Seattle, WA  98101
206 553-1200
Biblioteca: 206 553-1289

AP E N D I C E C



HOJA DE TRABAJO 3 E S TAS PREGUNTAS ESTAN ORIENTADAS HACIA LOS REQU I S I TOS FEDERALES PARA LO S
SQG (GENERADORES DE PE QUENAS CANTIDADES), PE RO PODRIAN SER UTILES PA R A
OT ROS GENERADORES DE RESIDUOS PE L I G ROSOS. UTILICELAS COMO AYUDA PA R A
P R E PARARSE PARA UNA V I S I TA DE UNA AGENCIA LOCAL, ESTATAL, O FEDERAL.

SI NO

❑ ❑ ¿ Tiene alguna documentación de la cantidad de residuos peligrosos que genera y de la

manera en que determinó que son peligro s o s ?

❑ ❑ ¿ Tiene un número de identificación de la EPA ?

❑ ❑ ¿ Envía los residuos fuera del sitio?

❑ ❑ ¿ De ser así, conoce el nombre del transportista y de la TSDF designada que utiliza?

❑ ❑ ¿ Tiene copias de los manifiestos completos utilizados para transportar residuos peligro s o s
durante los últimos tres años?

❑ ❑ ¿ Han sido llenados corre c t a m e n t e ?

❑ ❑ ¿ Han sido firmados por la TSDF designada y por el transport i s t a ?

❑ ❑ Si no ha recibido su copia del manifiesto firmada de la TS D F, ¿ha llenado un informe 

de exc e p c i ó n ?

❑ ❑ ¿Almacena sus residuos peligrosos en tanques y recipientes apro p i a d o s ?

❑ ❑ ¿ Se les coloca la fecha y/o se marcan los recipientes y los tanques corre c t a m e n t e ?

❑ ❑ ¿ Ha cumplido con los requisitos de manejo descritos en este folleto?

❑ ❑ ¿ Ha designado un coordinador de emergencias?

❑ ❑ ¿ Ha colocado los números de teléfono de emergencia y la ubicación del equipo de

emergencia de manera visible para todos?

❑ ❑ ¿Están sus empleados completamente familiarizados con el tratamiento adecuado de los

residuos y con los procedimientos de emergencia?

❑ ❑ ¿ C o m p rende en qué momento necesita llamar al Centro de Acción Na c i o n a l ?

❑ ❑ ¿Almacena sus residuos por un período de no más de 180 días o 270 días si transporta 

sus residuos a una distancia mayor de 200 millas?





Su b p ro d u c t o
Material que no es uno de los pro-
ductos primarios de una pro d u c c i ó n .
En t re los ejemplos de subpro d u c t o s
están los residuos de procesos tales
como escorias o residuos de colum-
nas de destilación.

Producto Químico Comerc i a l
Sustancia química que se fabrica 
o formula para uso comercial o de
p ro d u c c i ó n .

Re c i p i e n t e
Cualquier dispositivo portátil en el
que se almacena, transporta, trata,
desecha o maneja un material.

Unidad de Neutralización 
El e m e n t a l
Tanque, sistema de tanque,
recipiente, vehículo de transporte 
o recipiente (incluye n d o
e m b a rcaciones) diseñado para
contener y neutralizar los re s i d u o s
c o r ro s i vo s .

Material Re g e n e r a d o
Material que se regenera o pro c e s a
para recuperar un producto que se
puede usar. Un ejemplo es la re c u-
peración de las placas de plomo de
las baterías usadas y la re g e n e r a c i ó n
de solventes usados.

Material Re c u p e r a d o
Material o subproducto que se ha
recuperado o desviado de los re s i d u o s
sólidos. No incluye materiales 
o subproductos generados y común-
mente utilizados dentro de un
p roceso de producción original.

Material Re c i c l a d o
Material usado, vuelto a usar o
re g e n e r a d o.

Material Vuelto a Us a r
Material que se emplea como ingre-
diente en un proceso industrial para
hacer un producto o como un susti-
tuto efectivo para un pro d u c t o
c o m e rc i a l .

Material Us a d o
Cualquier material que se ha usado y
que como resultado de la contami-
nación, no puede cumplir más con el
p ropósito para el cual fue creado sin
p rocesarlo primero.

Se d i m e n t o s
Cualquier residuo sólido, semisólido
o líquido generado por una planta de
tratamiento de aguas re s i d u a l e s
industrial, comercial o municipal,
por una planta de tratamiento de
abastecimiento de agua o por una
instalación de control de contami-
nación del aire. No incluye el
efluente tratado de un tratamiento
de aguas re s i d u a l e s .

Residuos Estancados
Residuo o subproducto de un pro c e-
so de destilación tal como el re c i c l a j e
de un solve n t e .

Ta n q u e
Di s p o s i t i vo estacionario designado
para contener una acumulación de
residuos peligrosos. Se constru ye
básicamente de materiales que no
sean tierra (por ej., madera, concre t o ,
a c e ro, plástico).

Planta de Tratamiento To t a l m e n t e
C e r r a d a
Instalación para el tratamiento de
residuos peligrosos conectada dire c t a-
mente a un proceso de pro d u c c i ó n
industrial y que se constru ye y opera
de manera de evitar la salida de re s i d-
uos peligrosos al ambiente durante el
t r a t a m i e n t o. Un ejemplo sería una
tubería en la cual se neutraliza el
ácido de los re s i d u o s .

Procedimiento de Filtración de
Tox i c i d a d
Procedimiento de prueba utilizado
para determinar si un residuo es
p e l i g roso o no. El pro c e d i m i e n t o
identifica los residuos que pueden
dejar escapar componentes peligro s o s
a las aguas subterráneas si se manejan
de forma inadecuada.

Unidad de Tratamiento de Ag u a s
Re s i d u a l e s
Tanque o sistema de tanques que está
sujeto a reglamentos bajo la sección
402 ó 307 (b) de la Ley de Aq u a s
Limpias y que somete a tratamiento
o almacena las aguas residuales aflu-
entes que son consideradas re s i d u o s
p e l i g rosos o que somete a tratamien-
to o almacena un sedimento del
tratamiento de aguas residuales que
es peligro s o.

D E F I N I C I O N E S




